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Manuale d'Uso

Grazie per aver acquistato il August WS150 / WS300. Questo
manuale e disegnato per familiazzarla con le funzioni di questo
prodotto. Si prega dileggere attentamente questo manuale
anche se e gia familiare a prodotti simili.

GPL

August Alink & un’applicazione gratuita e open source. Per
consultare il GNU General Public License (GNU GPL or GPL),
accedere al link sotto riportato o visitare il nostro sito web
www.augustint.com:

http://augustint.com/en/gpl-290.html

Il codice sorgente e le librerie necessarie sono disponibili su
richiesta. Si prega di inviare la richiesta via Email a
infouk@augustint.com

Sicurezza
Per garantire la Sua sicurezza e la sicurezza delle altre
persone, per favore legga il manuale di istruzione prima di

usare questo prodotto. Si prega di non aprire il prodotto da soli.

Puo essere pericoloso e invalidera la garanzia del prodotto.

Smaltimento

Assicurarsi che il prodotto e gli accessori siano smaltiti in
esservanza con le direttive SPEE (Smatimento di Prodotti
Elettonici ed Elettrici) e con ogni altra regolamentazione
applicabile nel suo Paese. Verificare sempre con le autorita
competenti la regolamentazione per lo smaltimento del
prodotto.

Dichiarazione di Conformita
La Dichiarazione di Conformita e disponibile nel nostro sito
web all'indirizzo:http://augustint.com/en/declaration/

Servizio clienti

Puod contattarci al numero : +44 (0) 845 250 0586 o via email a:
service-it@augustint.com se ha bisogno di supporto tecnico o
del servizio clienti

1. Istruzioni per la Sicurezza
B Uso e conservazione del prodotto

Conservare
questo
dispositivo
lontano da
temperature
estreme.

Tenere il
dispositivo
lontano
dall'acqua e
da ambienti
umidi.

Non esporre
mai il

Evitare cadute
€ non esporre

sicurezza al fine
di evitare danni
causati da impatti,

[
dispositivo ad | I il ad impatti.
umidita, tal
polvere, olio o -
fumo. @.
¥

$1—
Durante il Mai colpire o
trasporto di graffiare
questo dispositivo questo
come parte del N .
vostro bagaglio dlsposltl_vo
per favore con ogni
assicurarsi che tagliente
sia riposto in tutta oggetti.

B Manutenzione

Siete pregati di scollegare tutti i cavi prima di pulire il dispositivo.

Pulire il
dispositivo e i
pulsanti con
un panno
Morbido

Non pulire mai
questo
dispositivo con
panni abrasivi.
Non usare
detergenti,
alcool o
prodotti per la
pulizia a base
chimica.




2. Caratteristiche Principali

B Altoparlante Wi-Fi Multiroom per Dispositivi Android

e Apple

m Connessione Bluetooth NFC per Dispositivi Non Wi-Fi

B Porta Audio-In

m | ettore Schede SD Integrato (WS150)/
Porta USB (WS300)
B Batteria Interna Ricaricabile di Lunga Durata

3. Contenuto della Confezione

Altoparlante Wi-Fi
Multiroom

Cavodi CavoAudio 3,5mm
Alimentazione USB

Manuale d'Uso

4. Nome delle Componenti e Funzioni

4.1 Parte Superiore

1 2 3 4 5 6
| | | | |
9—+—8
10——N
1. Tasto WPS 6. Aumentare Volume

2. Traccia Precedente

7. LED Modalita Wi-Fi

3. Traccia Successiva
4. Play / Pause
5. Diminuire Volume

8. Interruttore Modalita
9. LED Modalita Bluetooth
10. NFC Tag

4.2 Retro
WS 150 2 ?zlt
|

1. Interruttore Accensione

2. Porta Audio-In 3,5mm

3. Porta di Alimentazione
Micro USB

4. Ingresso Schede Micro SD

WS300 ’i

1. Interruttore Accensione

2. Ingresso Chiavette USB

3. Porta di Alimentazione
Micro USB

4. Porta Audio-In 3,5mm

4.3 Significato LED di Stato

Significato LED di Stato
= Modalita Wi-Fi Verde
K Entrando in Modalita Wi-Fi| Verde Lampeggiante

Modalita Line-in Blu

C Livello Batteria Basso Rosso Lampeggiante
In Carica Rosso
Carica Completata Spento

9 Associazione Blu Lampeggiante
Connesso Blu




1.

Guida Rapida

Scannerizzare il codice QR sotto riportato con il
proprio dispositivo o ricercare, scaricare e installare
I'App 'August Alink' presso Google Play o Apple Store.

Nota: Per cellulari Blackberry, accedere a
www.augustint.com per scaricare e installare il file
applicazione .apk.

2.

Abilitare il Wi-Fi nel proprio dispositivo e connetterlo
alla rete.

.Accendere l'altoparlante che dopo 20 secondi entrera

in modalita Wi-Fi. C lampeggera per 15 secondi
mentre il dispositivo stara per entrare in modalita
Wi-Fi. Una volta in modalita Wi-Fi & rimarra
costantemente illuminato in verde.

. Avviare I'App e seguire le indicazioni visualizzate per

I'impostazione.

Si prega di caricare completamente il WS150/300 prima
di utilizzarlo la prima volta. Per caricare il dispositivo,
utilizzare il cavo USB fornito per connettere I'altoparlante
a una porta USB alimentata.

Suggerimento: In modalita Wi-Fi, sara possibile
collegare gli altoparlanti al Wi-Fi direttamente dal proprio
router, senza dover utilizzare I'applicazione. Premere
WPS nell'altoparlante ed in seguito premere il tasto WPS
nel proprio router. La connessione verra stabilita dai
rispettivi apparecchi.
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5. Utilizzare il dispositivo

5.1. Installazione

1. Scannerizzare il codice QR sotto riportato con il
proprio dispositivo o ricercare, scaricare e installare
I'App 'August Alink' presso Google Play o Apple Store.

Nota: Per cellulari Blackberry, accedere a
www.augustint.com per scaricare e installare il file
applicazione .apk.

2. Abilitare il Wi-Fi nel proprio dispositivo e connetterlo
alla rete.

3. Accendere l'altoparlante che dopo 20 secondi entrera
in modalita Wi-Fi. lampeggera per 15 secondi
mentre il dispositivo stara per entrare in modalita
Wi-Fi. Una volta in modalita Wi-Fi = rimarra
costantemente illuminato in verde.

Suggerimento: In modalita Wi-Fi, sara possibile
collegare gli altoparlanti al Wi-Fi direttamente dal proprio
router, senza dover utilizzare I'applicazione. Premere
WPS nell'altoparlante ed in seguito premere il tasto WPS
nel proprio router. La connessione verra stabilita dai
rispettivi apparecchi.

5.2. Connettere il dispositivo
5.2.1. Connessione Wi-Fi
5.2.1.1. Connessione di Rete



1. Avviare I'applicazione e premere '"Wi-Fi Setup Wizard'/ Aggiungi 3. Premere WPS nel dispositivo, poi premere '"AVANTI'

Dispositivo

August

Cta cercando il Sistema August Wireless
i-Fi

Premere il pulsante WPS per la
configurazione direte

S assicuri che il suo dispositivo
August & alimentato e sulla stessa

rete come il telefono o tablet. In caso
contrario, si prega di toccare il tasto /
aggiunge dispositivo/ per configurare il
dispositivo alla rete Wi-Fi

WPS

Aggiunge dispos

[ o o - |
o L ¢

2. Confermare il nome della rete Wi-Fi e inserire la password, 4. L'applicazione ricerchera il dispositivo e impostera la
poi premere 'Avanti' connessione Wi-Fi. Premere 'Cancel/INDIETRO' per
tornare indietro.

DI ATTENDERE

WIFI INFO

Wifi:  august:

august-test

[

Password &
august-test

IL PROSSIMO

A per configurare la rete Wi-i del
sistema di altoparlanti si prega
dicollegare il vostro telefono
con router in esecuzione a
banda 2.4 GHz (per il router
dual band, si prega di collegarsi
con il router con SSID
corrispondente a 2.4 GHz)




5. Unavolta connesso premere 'Avanti/Fine'

1537

CONNECTED

v

jqust-test con

6

6. Peraggiungere un altro dispositivo, premere '+' dalla pagina

Di connessio... IL PROSS|

Connessione del dispositiva & fiuscita

Iﬁl

'LISTADISPOSITIVI' e ripetere i passaggi 2-4

Suonare tutt

5.2.1.2 Connessione Diretta
E possibile connettere un cellulare / tablet
direttamente alla rete Wi-Fi dell'altoparlante.

1.
2.

Accendere il Wi-Fi dell'altoparlante.

Accedere alle impostazioni Wi-Fi del proprio
dispositivo e connetterlo alla rete Wi-Fi
dell'altoparlante. Il nome della rete dell'altoparlante
e 'Wi-Fi Speaker_xxxx".

. Una volta connesso, I'altoparlante diventera un

router e sara possibile riprodurre la musica o
aggiungere un altro altoparlante.

. Peraggiungere un altoparlante, utilizzare la stessa

procedura riportata alla sezione 5.2.1.1

Nota: Per ripristinare le impostazioni di fabbrica per la
rete Wi-Fi, premere e tenere premuto WPS
sull'altoparlante.

5.2.2 Connessione Bluetooth

1.

w

Premere O per cambiare trale
modalita Wi-Fi e Bluetooth.

. L'altoparlante entrera in modalita riconnessione e si

connettera automaticamente a qualunque
dispositivo in precedenza associato. Se nessun
dispositivo & disponibile, I'altoparlante entrera
automaticamente in modalita associazione dopo 4
secondi e il LED di stato lampeggera in blu.

. Abilitare il Bluetooth nel dispositivo fonte.
. Ricercare i dispositivi Bluetooth nel dispositivo

fonte. Selezionare WS150 /300 per connetterlo. Una
volta associati, il LED di Stato s'illuminera in blu.



5. Per associarlo ad un nuovo dispositivo, premere e
tenere premuto C per 3 secondi per far entrare
I'altoparlante nuovamente in modalita associazione.
Questo potra essere effettuato sia quando un
dispositivo & gia connesso all'altoparlante sia
quando l'altoparlante € in modalita riconnessione. In
modalita associazione, il LED di stato lampeggera in
blu.

Nota: Quando il dispositivo fonte & spento,
I'altoparlante entrera in modalita riconnessione. || LED
lampeggera alternativamente in blu e sara possibile
riconnetterlo a qualunque dispositivo in precedenza
associato.

Per connessionia PC, Windows XP e Windows Vista
richiedono un software di terza parte per connettersi ad
altoparlanti Bluetooth. Se si utilizza una versione
recente di Windows e il WS150/WS300 non riproduce
I'audio, si prega di controllare che i driver del modulo
Bluetooth del PC siano aggiornati e che la fonte di
uscita dell'audio sia impostata con |'altoparlante.

5.2.3 Connessione NFC

1. Abilitare Bluetooth e NFC nel dispositivo fonte.

2.Accendere l'altoparlante e impostarlo in modalita
Bluetooth.

3. Far venire a contatto I'area NFC del dispositivo fonte
con l'area NFC dell'altoparlante.

4. Confermare I'associazione Bluetooth se richiesto.
“WS150/WS300” apparira sulla lista dei dispositivi
Bluetooth.

5. Per sconnettere il dispositivo, far venire a contatto
I'area NFC del dispositivo fonte con I'area NFC
dell'altoparlante. Far toccare nuovamente per
riconnettere.

5.3 Modalita Solo e Multi (Connessione Wi-Fi soltanto)
Due impostazioni di riproduzione degli altoparlanti
possono essere selezionate dalla 'LISTADISPOSITIVI'.

Suonare tutt

Suggerimento: Sipuo accedere alla'LISTA
DISPOSITIVI'da qualunque schermata dell'app,
scorrendo lo schermo verso sinistra.

5.3.1 Modalita Solo

La modalita Solo consente a piu altoparlanti connessi
alla stessa rete diriprodurre singolarmente musica
diversa.

Gli altoparlanti sono impostati in maniera predefinita in
modalita Solo.



5.3.2 Modalita Multi

La modalita Multi consente di raggruppare alcuni o
ciascun altoparlante collegato alla stessa rete per
riprodurre la stessa musica; questo puo essere usato
per separare i canali sinistro e destro tra gli altoparlanti
(vedi Opzioni Altoparlante 5.3).

Perraggruppare altoparlanti, premere e tenere premuto
I'icona di dispositivi secondari e trascinarla verso
I'icona del dispositivo principale.

Per separare gli altoparlanti, premere e tenere premuto
I'icona di un dispositivo secondario e trascinarla giu
oltre la linea tratteggiata sullo schermo.

5.4 Opzioni Altoparlante (Connessione Wi-Fi soltanto)
E possibile modificare le impostazioni dell'altoparlante
nella'LISTADISPOSITIVI'.

Suonare tutti

N =

.Premere Q per visualizzare le opzioni disponibili.

. Premere 'Rinomina' per cambiare il nome
dell'altoparlante. Selezionare un nome disponibile
poi premere 'Fine' per confermare o premere '<'
per cancellare. E possibile personalizzare il nome
dell'altoparlante selezionando 'Personalizza...".

3. Premere ‘Informazioni Speaker' per visualizzare le

informazioni dettagliate. Selezionare ‘Ripristina le

impostazioni predefinie' per resettare le impostazioni

Wi-Fi dell'altoparlante.

Suggerimento: Premere <L>, <R> o0 <LR> per
modificare su altoparlanti selezionati, i canali audio tra
sinistro, destro o stereo.

5.5 Lettore Musicale (Connessione Wi-Fi soltanto)
In modalita Solo, piu altoparlanti possono riprodurre
tracce differenti. In modalita Multi, tutti gli altoparlanti
all'interno della stessa rete riprodurranno la stessa
traccia con I'altoparlante principale.

Per selezionare una sorgente musicale:

recentemente




Suggerimento: si puo accedere alle diverse fonti
musicali da qualunque schermata dell'app facendo
scorrere lo schermo verso destra.

5.5.1 Musica Propria

* Premere l'icona musica nella'LISTADISPOSITIVI'.

* Premere 'La mia musica' perricercare la propria
musica.

* Premere l'icona del dispositivo per visualizzare tutta
la musica presente nel dispositivo e selezionare la
traccia dariprodurre.

* In‘Brani' premere @ per visualizzare piu opzioni.

5.2.2 Musica da Dispositivo di Archiviazione Esterno
5.5.2.1 Chiavetta USB

I1WS300 pud ricercare e riprodurre la musica presente
in chiavetta USB.

* Premere «&<» perricercare e riprodurre.

5.5.2.2 Schede Micro SD

I1WS150 pud riprodurre musica da una scheda micro
SD. Quando una scheda micro SD ¢ inserita, il WS150
automaticamente ricerchera e iniziera la riproduzione
della musica dalla scheda micro SD.

5.5.3 Musica da Sorgenti Terze

* Premere 'Impostazioni' per modificare la lista della
sorgente musicale.

¢ Premere l'icona terze parti per visualizzarne le
opzioni o aprire I'applicazione.

* Premere ‘Cerca’ perricercare sorgenti musicali
online per canzoni, artisti e album.

Suggerimento: Per gli album, selezionare il
desiderato e premere per salvarlo ed accedervi
cosi facilmente. E possibile accedere agli album dalle
impostazioni dell'altoparlante.
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Feeling Radio

r‘q Feeling Radio

r‘q Feelin o
el
r‘q Feelin

Nota: Alcune applicazioni terze richiedono Air Play e
possono essere utilizzate soltanto con 10S.

Indietro

Chambre 2

. Fonte musicale attuale

. Altoparlante attuale

. Premere per aggiungere /

rimuovere dai favoriti

Premere per visualizzare la

playlist attuale

. Ripetere e opzione riproduzione
casuale (Shuffle)

. Controllo tracce

Controllo volume

w N

>

o

~
(=]

N

5.6 Funzione Vivavoce (Connessione Bluetooth soltanto)
Quando connesso ad un cellulare tramite Bluetooth, il
WS150 /300 funzionera da sistema vivavoce per la
gestione delle chiamate.

La musica s’interrompera al ricevimento di una

chiamata e riprendera una volta terminata.

Premere ||> per rispondere ad una chiamata in

ingresso o per terminare una chiamata in corso.

- Premere e tenere premuto ||> perrifiutare una
chiamata.

- Mentre lariproduzione della musica € in corso,
premere e tenere premuto ||> per comporre I'ultimo
numero dall’elenco chiamate.

- Utilizzare + o - per regolare il volume della chiamata.

5.7 Modalita Audio-In
Utilizzare il cavo audio fornito per connettere il
dispositivo fonte all'altoparlante.

Una volta inserito il cavo, I'altoparlante entrera
automaticamente in modalita audio-In.

6. Caricare il dispositivo

Connettere I'altoparlante ad una porta USB alimentata
utilizzando il cavo di alimentazione USB fornito.

Mentre in carica, C s'illuminerainrosso e si

spegnera una volta che la batteria sara completamente
ricaricata.

Unaricarica completa richiede circa 7 ore in base
all'alimentazione utilizzata.



7. Risoluzione dei problemi

Problemi

Soluzioni

Non si accende.

« Caricare completamente I'altoparlante.
+ Accendere l'altoparlante.

fonte Bluetooth.

Impossibile * Assicurarsi che I'ambiente Wi-Fi sia 2.4 GHz.

connettersi » Assicurarsi che I'altoparlante sia in modalita

all'altoparlante Wi-Fi.

via Wi-Fi. « Assicurarsi che il dispositivo fonte e
I'altoparlante siano collegati alla stessa rete.

* Per aggiungere un nuovo altoparlante, fare
riferimento alla sezione 5.1.

» Premere e tenere premuto WPS
sull'altoparlante per ripristinare I'unita alle
impostazioni di fabbrica e riprovare.

Impossibile « Assicurarsi che I'altoparlante sia in modalita
associare il associazione.
dispositivo * Assicurarsi che I'altoparlante sia all'interno di

10m dal dispositivo fonte.
« Eliminare le connessioni esistenti con
I'altoparlante da altri dispositivi e riprovare.
* Premere e tenere premuto il tasto
multi-funzione per 2 secondi.

Non ¢ possibile
installare i driver
Bluetooth
dell'altoparlante
sul computer.

» Per Windows 7 e 8, aggiornare i driver del
modulo Bluetooth accedendo al sito della
casa produttrice. Per maggiori informazioni
sul modulo Bluetooth del vostro PC,
consultare il rivenditore del PC.

* Gli altoparlanti Bluetooth non sono supportati
da Windows XP e Vista, un driver Bluetooth
di terze parti potra essere utilizzato per
risolvere il problema.

Nessun suono
dal dispositivo
audio Bluetooth.

« Assicurarsi che il dispositivo audio sia
connesso all'altoparlante via Bluetooth.

« Controllare il livello del volume in entrambi
i dispositivi.

Nessun suono
0 suono

intermittente in
modalita Wi-Fi.

* Assicurarsi che la potenza del segnale
Wi-Fi sia buona.

* Ridurre la qualita dell'audio nell'app.

* Ridurre I'utilizzo del router.

-20

8. Dettagli Tecnici

WS150 WS300
Potenza Altoparlante 10W 15W
Frequenza di Risposta 80Hz-20KHz 60Hz-20KHz
SNR >75dB >85dB
Wi-Fi Band 2.4G 2.4G
Versione Bluetooth V2.1+EDR V2.1+EDR
Profili Bluetooth A2DP, AVRCP, A2DP, AVRCP,

HSP, HFP HSP, HFP

Dispositivo di Micro SD fino USB fino a 16GB
Archiviazione Esterno a 32GB
Tensione di Carica DC5V DC5V
Corrente di Carica 1A 1A
Tempo in Uso (Wi-Fi) Circa 12 ore Circa 9 ore
Tempo in Uso (AUX / BT)| Circa 22 ore Circa 14 ore
Tempo di Carica Circa 8 ore Circa 8 ore
Batteria Interna 2x2000mAh, 3.7V | 2x2000mAh, 3.7V
Dimensioni 180x56x69mm 256x80x103.5mm
Peso Netto 0.43kg 1.49kg
Alink app i0S 9.0 +/Android 5.0 +(iOS 9.0 +/Android 5.0 +




9. Garanzia

Questo prodotto & garantito per dodici mesi dalla data di
acquisto. In un improprio evento di qualunque difetto
derivante da materiali o manifatturazione difettosi I'unita sara
riparata o sostituita senza nessun costo (dov'e possibile)
durante il periodo menzionato.

Nel caso in cui il prodotto non sia disponibile o non sia
possibile ripararlo, verra offerto un prodotto alternativo.

La garanzia € soggetta alle seguenti condizioni:

B La garanzia € valida solo nel Paese di acquisto.

B || prodotto deve essere correttamente installato ed
essere utilizzato in accordo con le istruzioni fornite nel
maduale d’uso.

B |l prodotto deve essere utilizzato solo per uso
domestico.

B La garanzia copre soltanto I'unita principale, non gli
accessori.

B La garanzia non copre i danni causati da abusi,
negligenza e calamita naturali.

B La garanzia non sara valida se il prodotto € stato
riparato o danneggiato da persone non qualificate. Il
produttore declina ogni responsabilita per danni
incidentali o consequenziali.

H Siprega di contattare il centro assistenza prima di
ritornare ciascun prodotto; non assumiamo
responsabilita per nessuna restituzione inaspettata.

B Qualunque prodotto dannegiato deve essere
conservato eritornato con la scatola originale con tutti
gliaccessorie la copia originale dello scontrino di
acquisto.

Questa garanzia é in aggiunta e non pregiudica i vostri
diritti legali.

Servizio Clienti:
Telefono: +44 (0) 845 250 0586
Email: service-it@augustint.com

Questo tipo di apparecchio & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite
dalla direttiva 2014/53/EU. La dichiarazione di
conformita pud essere consultata online presso
http://www.augustint.com/en/declaration.
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